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EASYSTART TIMER

KO 7IEh QoF AN RO Instructiuni pe scurt
LT Trumpa instrukcija RU Kpatkas uHcTpykuus
LV Isa instrukcija SK Kratky navod

NL Beknopte handleiding SL Kratka navodila
NO Kort veiledning SV Snabbguide

PL Skrdcona instrukcja TR Kisa kilavuz

PT Instrugdes breves ZH EZEUER

A WORLD OF COMFORT
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Si trumpa instrukcija yra tik trumpa apzvalga ir NUORODA

nepakeicia iS§samios naudojimo instrukcijos. Butina laikytis nuorody ir saugos nuorodu,
LT Ja rasite pridedamame kompaktiniame diske pateikty prie Sildytuvo pridétoje techninéje

arba galite pasiziareéti ir parsisiysti adresu dokumentacijoje.

www.eberspaecher.com i$ siunty centro.

Si1sa instrukcijas merkis ir sniegt saisinatu NORADE

parskatu par ierices lietoSanu, un ta nevar aizstat  Obligati ievérot silditajam klat pievienotaja
LV detalizeto lietoSanas instrukciju. Ta ir pieejama tehniskaja dokumentacija ietvertas norades un

klat pievienotaja CD vai ari apskatei un lejupie- dro$ibas noradijumus.

ladei interneta vietné www.eberspaecher.com

lejupielades sadala.

Deze beknopte handleiding biedt een snel over- AANWIJZING

zicht, maar is geen vervanging van de uitvoerige  De aanwijzingen en veiligheidsaanwijzingen in de
NL gebruiksaanwijzing. technische documentatie, die met de verwarming

Deze staan op de meegeleverde CD of staan in worden meegeleverd, moeten absoluut in acht

het downloadcenter ter inzage en om te down- worden genomen.

loaden onder www.eberspaecher.com.

Denne korte veiledningen er en hurtigoversikt og  MERK

kan ikke erstatte den fullstendige betjeningsan- Det er sveert viktig at henvisningene og sikker-
NO visningen. Disse finnes i tilherende CD eller pa hetshenvisningene i den tekniske dokumen-

www.eberspaecher.com i nedlastingssenteret for  tasjonen som felger med varmeapparatet, tas

visning eller nedlastning. hensyn til.

Niniejsza instrukcja jest skrécong wersja instruk- ~ UWAGA

cji obstugi i nie moze jej zastapic. Znajduje sie Nalezy koniecznie przestrzegaé wskazowek i
PL ona do wgladu i pobrania na dotaczonej ptycie zasad dotyczacych bezpieczeristwa dotaczonych

CD lub pod adresem www.eberspaecher.com do urzadzenia grzewczego.

w centrum pobierania plikow.

Estas instrugdes breves constituem uma apre- INDICAGAO

sentagéo geral rapida e ndo podem substituir As indicagdes gerais e de seguranga nas docu-
PT o manual de instrugdes detalhado. mentagdes técnicas que acompanham o aparelho

Este encontra-se no CD fornecido e esta
disponivel para consulta e transferéncia no site
www.eberspaecher.com, em “Downloadcenter”.

de aquecimento sevem ser observadas impres-
cindivelmente.
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Aceste instructiuni pe scurt reprezinta o vedere
de ansamblu rapida si nu pot inlocui instructiu-
nile de utilizare detaliate.

INDICATIE
Respectati cu strictete indicatiile si instructiunile
privind siguranta din documentatiile tehnice care

RO Acestea se pot gasi pe CD-ul atasat insotesc incalzitorul.

sau pot fi vizualizate si descarcate de la

www.eberspaecher.com din Downloadcenter.

[JlaHHoe KpaTKoe NpeACTaBNseT CO60M KpaTkui PEKOMEHAALUSA

0630p 1 He ABNSIETCS 3aMEHOI NOAPOGHOro pykosog-  06s3aTeNbHO CO6NI0AAIATE YKa3aHUS U MHCTPYK-
RU CTBA M0 3KCMyaTaLmu. LN N0 TeXHMKE 6e30MacHOCTM U3 TeXHUYECKON

OHO HaXOAWTCS Ha NpuUnaraeMoM KOMNaKT-ANCKe [LOKYMEHTaLMK, Npunaraemoii K 0TonuTenbHoMy

1K No agpecy www.eberspaecher.com B LEHTpe npuéopy.

3arpy3ok, e ero MoXHO NPOCMOTPETb U 3arpy3uTb.

Tento kratky navod je rychly prehlad a nie je UPOZORNENIE

nahradou za podrobny navod na pouzivanie. Bezpodmienecne dodrziavajte pokyny a bezpec-
SK Tieto najdete na prilozenom CD alebo na nostné pokyny uvedené v technickej dokumenta-

www.eberspaecher.com v centre na prehliadanie  cii priloZenej k ohrievaciemu pristroju.

a stahovanie.

Ta kratka navodila so hiter pregled in ne nado- OPOMBA

mes$¢ajo izérpnih navodil za uporabo. Obvezno upoStevajte navodila in varnostna na-
SL Za ogled in prenos jih najdete na prilozenem CD-  vodila v tehni¢ni dokumentaciji, ki je priloZzena

ju ali v spletnem mestu www.eberspaecher.com grelcu.

v sredi$cu za prenose.

Denna snabbguide ger endast en kort dverblick OBSERVERA

och kan inte ersatta den utforliga bruksanvis- Anvisningarna och sakerhetsforeskrifterna i den
SV ningen. Denna finns p& medfljande CD tekniska dokumentationen som medféljer varma-

och kan laddas ner fran Download center pa ren maste alltid foljas.

www.eberspaecher.com.

Bu kisa kilavuz hizli bir genel bakistir ve ayrintil NOT

kullanma kilavuzunun yerine gecemez. Isitma cihazi ile birlikte teslim edilen teknik do-
TR Bunlari ekteki CD iizerinde bulabilirsiniz veya kiimantasyonlarda yer alan uyarilari ve giivenlik

www.eberspaecher.com adresinden bakip uyarilarini mutlaka dikkate alin.

indirebilirsiniz.

ZEHEZERBBAZ - AMEENHER, EESM

HWARBRFANBRMERE B . JSRETMARERORARNFHTIES
ZH BTEREMIM co NER EEHIBEWRBEE, TMLEMA.

ML www.eberspaecher.com B TNEF/ME
AIAEEM T HIR R



http://www.eberspaecher.com
http://www.eberspaecher.com
http://www.eberspaecher.com
http://www.eberspaecher.com
http://www.eberspaecher.com
http://www.eberspaecher.com
http://www.eberspaecher.com
http://www.eberspaecher.com
http://www.eberspaecher.com
http://www.eberspaecher.com
http://www.eberspaecher.com
http://www.eberspaecher.com
http://www.eberspaecher.com
http://www.eberspaecher.com

(1]

Q &

= R

HE Efo|of A NIRRT
KO 3 ofiim O 7 &= =20l Longpress(22 O Ah)
7|2 7|
=S 4% zol
Laikrodinis jungiklis JJN. SILDYMAS tuojau pat
MYGTUKAI o )
LT Pag(r;;né‘:né funkcija Patvirtinti meniu punkta LLongpress* (>2 s)
Patvirtinti nuostata
IESLEGT taimeri SILDIT uzreiz
LV TAUSTINI - Apstiprinat izvélnes punktu Longpress (>2 sek.)
Pamatfunkcija
Apstiprinat iestatijumu
Timer AAN Onmiddellijk VERWARMEN
TOETSEN .
NL Basisfunctie Menupunt bevestigen Longpress (>2 sec.)
Instelling bevestigen.
Tidsur PA Omgéende OPPVARMING
NO TAS.TER ’ Bekreft menypunktet Longpress (> 2 sek.)
Basisfunksjon
Bekreft innstillingen
Zegar Wk. Natychmiastowe GRZANIE
PL PRZY.CISKI Potwierdzanie punktu menu Longpress (>2 s)
Funkcja podstawowa
Potwierdzanie ustawienia
TECLAS LIGAR Timer AQUECIMENTO imediato
PT P e Confirmar ponto do menu Longpress (>2 seg.)
Confirmar ajuste
TASTE PORNIRE Timer INCALZIRE imediata
RO Functie de bazi Confirmare punct de meniu Longpress (>2 s)
; Confirmare reglaje
KHOMKN Taiimep BKJI Hemennennbiin O6OrPEB
RU OcHOBHAR dyHKIMA loaTBEPXAEHNE NYHKTOB MEHI0  Longpress (>2 Cek)
lMopaTBEPXAEHNE HACTPOEK
< Timer ZAP Ihned OHRIEVAT
TLACIDLA )
SK Zéklecl;dné funkcia Potvrdenie bodu menu Longpress (>2 sek.)
Potvrdenie nastaveni
TIPKE VKLOP ¢asovnika TakojSnje OGREVANJE
SL AR i Potrditev menijske toCke Longpress (>2 s)
I Potrditev nastavitve
Timer TILL Snabb VARME
KNAPPAR o )
SV Grundfunktion Bekrafta menyalternativ Longpress (>2 sek.)
Bekrafta instélining
Zamanlayicl AGIK Derhal ISIT
TUSLAR o
TR T(iJn?eI T Meni noktasini onaylayin Longpress (>2 San.)
Ayari onaylayin
e JAENER % A= 1)1
ZH HATNEE AR ERIN Longpress (> 2 )

WINRE




=

= Y

Eto|o HH/HH
oM 7ls HAE
2AE 2M

2E M 75 HE
Longpress(22= 0| &)

Eto|o A

Oy 812 M

otel Hw 28

Laikrodinis jungiklis ]JN./IéJ.

Aktyvi funkcija 18J.
Atstatyti rodmenj

Visos aktyvios funkcijos 15J.

LLongpress” (>2 s)

Laikrodinis jungiklis |JN.
Pasirinkti meniu punkta
Nustatyti antrinj meniu

IESLEGT/IZSLEGT taimeri
IZSLEGT aktivo funkciju
Atiestatit radijumu

IZSLEGT visas akfivas funkcijas

Longpress (>2 sek.)

IESLEGT taimeri
lzveleties izvélnes punktu
lestatit apaksizvelni

Timer AAN/UIT
Actieve functie UIT
Aanduiding resetten

Alle actieve functies UIT
Longpress (>2 sec.)

Timer AAN
Menupunt selecteren
Submenu instellen

Tidsur PA/AV
Aktiv funksjon AV
Tilbakestill visning

Alle aktive funksjoner AV
Longpress (> 2 sek.)

Tidsur PA
Velg menypunkt
Still inn undermeny

Zegar WE./WYL.
Aktywna funkcja WYk.
Resetowanie wskazania

Wszystkie aktywne funkcje WYL.

Longpress (>2 s)

Zegar Wk.
Wybor punktu menu
Ustawienia podmenu

LIGAR/DESLIGAR Timer
DESLIGAR funcéo ativa
Repor indicacéo

DESLIGAR todas as funcoes

ativas
Longpress (>2 seg.)

LIGAR Timer
Selecionar ponto do menu
Ajustar submenu

PORNIRE/OPRIRE Timer
OPRIRE functie activa
Resetare afisaj

OPRIRE toate functiile active

Longpress (>2 s)

PORNIRE Timer
Selectare punct de meniu
Setare submeniu

Taiimep BKJ1/BbIKN
AKTUBHasA (hyHKuus BbIKJI
C6poc nHaMKaumm

Bce akTuBHble (hyHKLmu BbIKJ1

Longpress (>2 cek)

Taiimep BKJ1
Bbl6Op NyHKTa MEHI0
HacTpoitka nogmeHio

Timer ZAP/VYP
Aktivna funkcia VYP
Vynulovat obrazok

VSetky aktivne funkcie VYP

Longpress (>2 sek.)

Timer ZAP
Zvolit bod menu
Nastavit podmenu

VKLOP/IZKLOP Casovnika
IZKLOP aktivne funkcije
Ponastavitev prikaza

IZKLOP vseh aktivnih funkcij

Longpress (>2 s)

VKLOP ¢asovnika
Izbira menijske tocke
Nastavitev podmenija

Timer TILL / FRAN
ID\ktiv funktion FRAN
Aterstéll visningen

Alla aktiva funktioner FRAN

Longpress (>2 sek.)

Timer TILL
Valj menyalternativ
Stéll in undermeny

Zamanlayici AGIK/KAPALI
Aktif Fonksiyon KAPALI
Gosterge sifirlama

Tiim aktif fonksiyonlar KAPALI

Longpress (>2 San.)

Zamanlayici AGIK
Menii noktasini se¢in
Alt meniiyi ayarlayin

FRRNIK A ER A
XRAHIERTIRE
EERT

KA P E AT EE

Longpress (> 2 #)

EAER R
e
REFHRE
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PAGRINDINIS MENIU

SILDYMAS

VEDINIMAS
Rodoma, jeigu Sildytuvas palaiko
ta funkcija.

LV

GALVENA IZVELNE

APSILDE

VENTILACIJA
Paradas, ja silditajs atbalsta So
funkciju.

NL

HOOFDMENU

VERWARMEN

VENTILEREN

Wordt weergegeven als de functie
door de verwarming wordt on-
dersteund.

NO

HOVEDMENY

OPPVARMING

VENTILASJON
Vises nar funksjonen stottes av
varmeapparatet.

PL

MENU GEOWNE

GRZANIE

WENTYLACJA
Wyswietlane, jesli funkcja urzadze-
nia grzewczego jest obstugiwana.

PT

MENU PRINCIPAL

AQUECIMENTO

VENTILAGAO
E exibido se a funcéo for suportada
pelo aparelho de aquecimento.

RO

MENIU PRINCIPAL

INCALZIRE

AERISIRE
Se afiseaza atunci cand functia
este acceptatd de incélzitor.

RU

[TIABHOE MEHIO

OBOrPEB

BEHTUNALMNA

OTo6paxaeTcs B TOM ciyyae,
ecnn yHKLWS NOAJEPXKMBAETCS
OTOMUTENbHBIM NPUGOPOM.

SK

HLAVNE MENU

OHRIEVANIE

VENTILACIA
Zobrazuje sa, ak je podporovana
funkcia ohrievacieho pristroja

SL

GLAVNI MENI

OGREVANJE

ZRACENJE
Se prikaze, ko grelec podpira
funkcijo.

SV

HUVUDMENY

VARME

VENTILATION
Visas nér funktionen stdds av
vdrmaren.

TR

ANA MENU

ISITMA

HAVALANDIRMA
Isitma cihazinin fonksiyonu
destekleniyorsa gosterilir.
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PROGRAMA

NUOSTATOS

PAPILDOMAS PRIETAISAS
Funkcija turi aktyvinti
jmontuojanciosios dirbtuves.

PROGRAMMA

IESTATIJUMI

PAPILDIERICE
Funkcija ir jaaktivize montazas
darbnica, kura ierice tiek uzstadita.

PROGRAMMA

INSTELLINGEN

AANVULLEND APPARAAT

De functie moet door het personeel in
de werkplaats waar de verwarming is
ingebouwd worden geactiveerd.

PROGRAM

INNSTILLINGER

TILLEGGSAPPARAT
Funksjonen ma aktiveres av
monteringsverkstedet.

PROGRAM

USTAWIENIA

URZADZENIE DODATKOWE
Funkcja musi zosta¢ wiaczona
przez warsztat montazowy.

PROGRAMA

AJUSTES

EQUIPAMENTO ADICIONAL
A funcéo tem de ser ativada pela
oficina de instalag&o.

PROGRAMARE

SETARI

APARAT AUXILIAR
Functia trebuie activaté de atelie-
rul de montaj.

MPOrPAMMA

HACTPOWKY

,£|,OI'IOJ'|HVITEJ'IbeII7I NPNBEOP
DYHKUMA JOMKHA ObITb aKTUBUPO-
BaHa Ha CTOA, rae BbINonHsaeTCs
MOHTaX.

PROGRAM

NASTAVENIA

PRIDAVNY PRISTROJ
Funkciu musi aktivovat montazny
Servis.

PROGRAM

NASTAVITVE

DODATNA NAPRAVA
Funkcijo mora vklopiti vgradna
delavnica.

PROGRAM

INSTALLNINGAR

TILLSATSUTRUSTNING
Funktionen maste aktiveras av
monteringsverkstaden.

PROGRAM

AYARLAR

EK CIHAZ
Fonksiyon montaj atélyesi tarafin-
dan etkinlestirilmek zorundadir.
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NO UNDERMENY Velge programminne 'ggﬁ;ﬁgliesrﬁ;gr/las

PL MENU PODRZEDNE WybGr pamieci programu Uruchamianie / wytgczanie /
edycja P1 P2 P3

T suBMENy e £ i i

RO SUBMENU de rogramare Cezactivar it

RU. NOAMEHO CanHALeTa TROiCTER RSO pepaKgRaT

SK PODMENU Volba programovej paméte z;a:t?voﬁlit' /zk;}:\:a(\)/\ilt?f/

SL PODMENI Izberite programski pomnilnik \rgls(;gi/tﬁgzlﬂogg‘y%

SV UNDERMENY Valj programminne ngrgegfa/;qa';tzi"e;;/

TR ALT MENU Program hafizasini segin g;vrzz dg?b?:;il?:;t/iri;g n/1 e

ZH Tx& REE R P1 P2 P3 #fili/s /4R
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Laiko nustatymas

Savaités dienos nustatymas

Laiko formato nustatymas

Pulkstena laika iestatiSana

Nedélas dienas iestatiSana

Pulkstena laika formata
iestatiSana

De tijd instellen

Dag van de week instellen

Het formaat voor de tijd
instellen

Stille inn klokkeslett

Stille inn ukedag

Stille inn klokkeslettformat

Ustawianie godziny

Ustawianie dnia tygodnia

Wybor formatu wyswietlania
godziny

Ajustar a hora

Ajustar o dia da semana

Ajustar o formato da hora

Setarea orei

Setarea zilei saptamanii

Setarea formatului orei

HacTporika BpemeHn

HacTpoiika gHen Hegenm

HacTpoiika hopmata
0TO6paXXeHUs 4acoB

Nastavenie presného ¢asu

Nastavenie diia v tyzdni

Nastavenie ¢asového formatu

Nastavitev ¢asa

Nastavitev dneva v tednu

Nastavite zapis ¢asa

Instéllning av klocka

Instéllning av veckodag

Instéllning av tidsformat

Saati ayarlayin

Giind ayarlayin

Saat formatini ayarlayin

i B B
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LT ANTRINIS MENIU Temperaturos nustatymas Darbo trukmés nustatymas
LV  APAKSIZVELNE lestatit temperatiru Darbibas ilguma iestatiSana
NL SUBMENU Temperatuur instellen Bedrijfsduur instellen
NO UNDERMENY Still inn temperatur Stille inn driftstid
PL MENU PODRZEDNE Ustawianie temperatury Ustawianie czasu pracy
PT SUBMENU Ajustar a temperatura Ajustar_a duragao

de funcionamento
RO SUBMENIU Setarea temperaturii Reglareg duratei

de functionare
RU MNOAMEH0 HacTtpoiika Temnepartypbl :sg;gﬁf:(ﬁemocm paGoTe
SK PODMENU Nastavenie teploty Nastavenie prevadzkovej doby
SL PODMENI Nastavitev temperature Nastavitev ¢asa delovanja
SV UNDERMENY Instéllning av temperatur Instéllning av drifttid
TR ALT MENU Sicakligi ayarlayin Galisma siiresini ayarlayin
ZH Tx& WEmE R EIBTTH IE
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Darbo trukmés nustatymas SILDYMAS VEDINIMAS
Darbibas ilguma iestatiSana APSILDE VENTILACIJA
Bedrijfsduur instellen VERWARMEN VENTILEREN
Stille inn driftstid OPPVARMING VENTILASJON
Ustawianie czasu pracy GRZANIE WENTYLACJA
Ajustar a duragdo AQUECIMENTO VENTILAGAO
de funcionamento
gzgf:fnrce:o‘:]‘gf;e' INCALZIRE AERISIRE
E;g;gﬁ?xﬁenbnocm pa6oTbl CEDES BEHTUATIALAA
Nastavenie prevadzkovej doby OHRIEVANIE VENTILACIA
Nastavitev ¢asa delovanja 0GREVANJE ZRACENJE
Instélining av drifttid VARME VENTILATION
Calisma siiresini ayarlayin ISITMA HAVALANDIRMA
R EIETTHY ] pIlIE2A" pifl
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EU E{gH4 MeiA
0| 7|7|= EU X|& 2014/30/EUZ Z=4BtL|

KO He MHIA FA2 2O[5tHAIR C}. www.eberspaechercom O| Ct2Z2E Al
support-KR@eberspaecher.com E{OA Hetd MOAME 21 CIREES
&= JAELCL
Jei turite techniniy klausimy dél Sildytuvo, ES atitikties deklaracija
valdymo jtaiso arba valdymo programines irangos, | prietajsas atitinka EB direktyva 2014/30/EU.
LT kreipkités tokiu techninés prieZidros adresu: Adresu www.eberspaecher.com siunty centre
support-LT@eberspaecher.com galima pasiZidiréti ir parsisiysti visa ES atitikties
deklaracija.
Ja jums ir radusies tehniska rakstura jautajumi vai | ES atbilstibas deklaracija
problemas saistiba silditaju, vadibas elementu vai | | atbilst EK direktivai 2014/30/EU. Timekla
LV vadibas programmat_l.Jru, ludzu, rakstiet uz Sadu | yjetna www.eberspaecher.com lejupielades sadala
servisa centra adresi: ir iespéjams iepazities ar pilnu ES atbilstibas dek-
support-LV@eberspaecher.com laracijas tekstu un to lejupieladét.
Hebt u technische vragen of problemen metde | EU-verklaring van overeenstemming
verwarming, het bedieningselement of de bedie- | et apnaraat voldoet aan de EG-richtlijn 2014/30/
ningssoftware, neem dan a.u.b. contactop met | gy pe yolledige EU-verklaring van overeenstem-
N L het onderstaande service-adres: ming kan in het downloadcenter
support-NL@eberspaecher.com onder www.eberspaecher.com gelezen en
Neem in Belgié contact op met: gedownload worden.
support-BE-NL@eberspaecher.com
Hvis du har tekniske sparsmal eller problemer EU-samsvarserklaring
med varmeapparatet, betjeningselementet eller | Apparatet oppfyller EF-direktivet 2014/30/EU.
NQ betjeningsprogramvaren, tar du kontakt med P4 www.eberspaecher.com kan du lese den full-
flgende serivceadresse: stendige EU-samsvarserklzringen og laste den
support-NO@eberspaecher.com ned fra Downloadcenter.
W przypadku pytan technicznych lub probleméw z | Deklaracja zgodnosci UE
urzdzeniem grzewczym, elementem SIeruacym | yzadzenie jest zgodne z dyrektywa WE 2014/30/
PL lub oprogramowaniem sterujgcym nalezy zwroci¢ | gy pog adresem www.eberspaecher.com w cen-
sig na ponizszy adres serwisowy: trum pobierania plikow dostepna jest do wgladu
support-PL@eberspaecher.com i pobrania petna tresé deklaracji zgodnosci UE.
Se tiver questdes técnicas ou problemas com o Declaracédo de conformidade UE
aparelho de aquecimento, o elemento de comando 0 aparelho esté em conformidade com
pT Ouosoftware de comando, contacte 0 Sequinte | g pireiva da Comunidade Europeia 2014/30/UE.

endereco de assisténcia:
support-PT@eberspaecher.com

Em www.eberspaecher.com, em "Downloadcen-
ter", pode ser consultada e transferida a declaragéo
de conformidade UE completa.
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C€

Dacd aveti intrebari sau probleme tehnice cu
incalzitorul, unitatea de comanda ori software-ul

Declaratia de conformitate UE
Dispozitivul corespunde Directivei CE 2014/30/

RO de T contactati-ne la urmatoarea adresa | gy ‘peclaratia de conformitate integrala poate fi
de service: vizualizata si descarcata de la
support-RO@eberspaecher.com www.eberspaecher.com din Centrul de descarcari.
Ecnu y Bac ecTb BONPOCHI UK Npo6nembl, Ceptudmkar coorsetcrausi EC
KacaroLLVMecs 0TONUTESbHOIo Npuoopa, aneMeflTa YcTpoitcTo oTBeyaeT aupektuse EC 2014/30/EC.

RU ynpasnenus umm ynpasnsiowero M0, o6pawaiTecs B Ha caiiTe ww\w.eberspaecher.com B LeHTpe
CEPBUCHYIO CNYXOY 1O CrIeAyioLiemY afpecy: 3arpy30K MOXHO MPOCMOTPETb 1 3arpy3uTb
support-RU@eberspaecher.com NOHYIO BEPCHIO CEpTUEMKATA COOTBETCTBMS EC.
Ak mate technické otazky alebo problémy s Vyhlasenie o zhode s normami EU
ohrievacim pristrojom, ovladacim prvkom alebo Pristroj zodpoveda Smernici ES 2014/30/EU.

SK oviadacim softvérom, obratte sa na nasledujicu | Na www.eberspaecher.com si v centre na
servisnu adresu: stahovanie mozete prezriet a stiahnut kompletné
support-SK@eberspagecher.com vyhlasenie o zhode s normami EU.

Ce imate tehni¢na vpra$anja ali tezavo z grelcem, | Izjava o skladnosti za EU
upravijalnim elementom ali programsko Opremo | Napraya je skladna 2 direktivo 2014/30/EU.

SL za upravljanje, se obrnite na naslednji naslov V spletnem mestu na naslovu
servisne sluzbe: www.eberspaecher.com lahko v sredi$u
support-Sl@eberspaecher.com za prenose vidite in prenesete celotno izjavo

o skladnosti za EU.
Har du tekniska fragor, eller problem med varmaren, | EU-forsdkran om dverensstimmelse
mandverelementet eller anvandarprogrammet, sa Aggregatet uppfyller EG-direktiv 2014/30/EU. P&

SV  kandu vénda dig till foljande serviceadress: www.eberspaecher.com finns den fullsténdiga

support-SE@eberspaecher.com overensstammelseforsékran tillganglig under
Downloadcenter fér Idsning och nedladdning.

Isitici, kumanda Unitesi veya isletim yaziimina AB Uygunluk Belgesi

iliskin teknik sorulariniz veya problemleriniz Cihaz 2014/30/EU AB yénergesine uygundur.

TR oldugunda, liitfen asagidaki servis adresine www.eberspaecher.com adresindeki indirme
bagvurun: merkezinde (Downloadcenter) AB Uyumluluk
support-TR@eberspaecher.com Beyaninin tamamini inceleyebilir ve bilgisayariniza

indirebilirsiniz.
EEBREADS, SERmMAEE. BIETHE | BRE—HEHR

7H ST H AR, LSS5I fRith it INHER 5 A Rk AN 2014/30/EU.

BXAR:

support-CN@eberspaecher.com

MG www.eberspaecher.com F TR H/NAT
MEEM T TR E B AR
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